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Ръчно инсталиране
(Linux, Mac или компютър без CD устройство)
1. Следвайте стъпки от 1 до 3, за да свържете модем/рутера DGN1000 към компютъра си.
2. Проверете дали светодиодът за захранване е зелен и ако не е, включете модем/

рутера и изчакайте светодиодът за захранване да светне в зелено.

Настройване на интернет връзка
1. Напишете http://www.routerlogin.net в лентата за адрес на уеб браузъра. Натиснете 

Enter.
2. Напишете admin за потребителското име и password - за паролата. Щракнете 

върху OK.
3. Изберете Setup Wizard (Съветник за инсталиране) в горния ляв ъгъл и 

внимавайте да е избрано Yes (Да) в Auto-Detect Connection Type (Автоматично 
откриване на типа връзка). Щракнете върху Next (Напред), за да завършите 
съветника на инсталиране.

4. Изберете Basic Settings (Основни настройки), за да видите настройките си. 

Забележка: Ако вашият доставчик на интернет услуги (ISP) изисква да влезете, 
въведете данните си за влизане от ISP, когато бъдете поканени. Влизането в ISP  
не е същото като влизането в рутера. Ако нямате данни за влизане от вашия ISP, 
свържете се с него и ги запишете тук: 

ISP user name: (Потребителско име и парола за ISP)________________________ 

ISP password: (Парола за ISP)___________________________________________
февруари 2012 г.
 

Предварително настроена защита на безжичната мрежа
Този продукт е с предварително зададени уникално име на Wifi мрежа (SSID) и 
парола за WPA/WPA2-PSK, които се намират на етикета от долната страна на 
продукта. SSID и паролата по подразбиране се генерират индивидуално за всяко 
устройство, за да се повиши степента на защита на вашата безжична мрежа.

NETGEAR препоръчва да не променяте името на WiFi мрежата (SSID) и паролата за 
WPA/WPA2-PAK. Ако промените тези настройки в процеса на инсталиране, данните 
отдолу на продукта повече няма да важат.

Ако сте променили безжичните настройки по подразбиране, запишете ги тук: 

Wireless Network Name (SSID)  (Име на безжичната мрежа) __________________

Wireless Security Passphrase  
(парола за защита на безжичната мрежа) _________________________________

За да извлечете паролата си, напишете http://www.routerlogin.net и влезте с 
потребителско име admin и паролата си (по подразбиране е password). Изберете 
Wireless Settings (Безжични настройки), за да извлечете вашата фраза за достъп.

НЕ подреждайте уреди един върху друг на тесни места, в чекмеджета или на 
килим. Погрижете се от всички страни на уредите да има най-малко по пет 
сантиметра свободно място. 

Име на WiFi мрежата (SSID) Парола за WPA/WPA2-PSK
Този символ е поставен в съответствие с директива на Европейския съюз 2002/96 за 
изхвърляне на електрическо и електронно оборудване (Директива WEEE). Ако се изхвърля в 
рамките на Европейския съюз, този продукт трябва да се третира и рециклира в съответствие 
със законодателството на вашата страна, с което се изпълнява Директивата WEEE.
Свържете безжичните устройства с 
вашия рутер
Изберете един от двата метода - ръчен или Защитено инсталиране на WiFi (WPS), за да 
добавите безжични устройства и друго оборудване в безжичната си мрежа.

Ръчен метод
1. Отворете софтуерния инструмент, управляващ вашите безжични връзки, в устройството 

(лаптоп, устройство за игра, iPhone), което искате да свържете с вашия рутер. Този 
инструмент сканира всички безжични мрежи в близост до вас.

2. Потърсете мрежата си и я изберете. Ако в процеса на инсталиране не сте сменили 
името на мрежата си, потърсете името на WiFi мрежата (SSID) по подразбиране и 
го изберете. Името на WiFi мрежата (SSID) по подразбиране се намира на етикета 
за продукт отдолу на рутера.

3. Въведете фразата за достъп и щракнете върху Connect (Свързване). Фразата за 
достъп по подразбиране се намира на етикета за продукт отдолу на рутера.

4. Повторете стъпки 1–3, за да добавите други безжични устройства.

WPS метод
Ако безжичното ви устройство поддържа WPS (Push 'N' Connect), следвайте тези стъпки:

1. Натиснете бутона WPS на рутера. Той изглежда подобно на .
2. В рамките на 2 минути натиснете бутона WPS на безжичното си устройство или 

следвайте указанията за WPS, придружаващи вашето безжично устройство. Сега 
устройството е свързано към вашия рутер.

3. Повторете стъпки 1–2, за да добавите други WPS безжични устройства.
Забележка: WPS не поддържа WEP защита. Ако се опитате да свържете WEP 
клиент към мрежата с помощта на WPS, това няма да проработи.

За пълната декларация за съвместимост отидете в сайта на NETGEAR за Декларация за 
съвместимост на ЕС на адрес http://support.netgear.com/app/answers/detail/a_id/11621/.

За информация относно общия публичен лиценз (GPL) на GNU отидете на адрес  
http://support.netgear.com/app/answers/detail/a_id/2649.
©2012 от NETGEAR, Inc. Всички права запазени. NETGEAR и логото на NETGEAR са регистрирани 
търговски марки на NETGEAR, Inc. в САЩ и/или в други страни. Другите имена на марки и продукти са 
търговски марки или регистрирани търговски марки на съответните им притежатели. Информацията 
подлежи на промяна без уведомление. 
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